
- Слушай, давай пойдем прогуляемся! – сказала она, слегка похлопав его по голове, затем
потащила его в конюшню, чтобы оседлать. Как раз, когда она собиралась вывести Старика
Белого на прогулку, она заметила Шарика, который с самого начала сидел на вершине высокой
скалы в каменном саду. Увидев ее, он встал и прыгнул прямо в ее объятия.

- Ты тоже хочешь выйти на улицу? - Фэн Цзю, слегка приподняв брови, вопросительно
посмотрела на маленький пушистый шарик в ее объятиях.

- Хорошо, идем вместе! Но установим одно правило, когда мы выберемся наружу, тебе нельзя
бегать одному. - она взъерошила одной рукой мягкую шерстку Шарика, прежде чем взять
поводья и вывести Старика Белого из ворот. После она ловко вскочила на спину этого толстого
коня, наклонилась вперед и смело поскакала на окраину города.

Поскольку близился вечер, Фэн Цзю не задерживалась слишком долго на прогулке. После
одного круга она вернулась домой и приняла ванну, затем она вошла в свое пространство и
совершенствовалась всю ночь до самого рассвета.

Утром после того, как она умылась, она направилась во двор своего отца. Переступив порог,
она быстро огляделась вокруг. Когда она удостоверилась, что все элитные стражи Фэн были
там, она довольно улыбнулась и, прошептав несколько слов Лен Шуан, что стояла позади нее,
вошла в комнату.

- Госпожа. - Лен Хуа немедленно встал и поприветствовал ее, когда она вошла.

- Мгм. – ответила она и с нежной улыбкой подошла к кровати. – Отец, как ты себя сегодня
чувствуешь?

- Все хорошо, только моя грудь все еще немного побаливает, когда я делаю глубокий вдох. -
После этого инцидента Фэн Сяо сильно похудел.

- Позволь мне осмотреть тебя.

Она села у кровати и расстегнула его рубашку, чтобы осмотреть раны на груди. Затем она
начала слушать его сердцебиение, и только спустя долгое время она заговорила: «Раны на
груди самые серьезные. Отец, хотя ты и принимаешь лекарства, полное выздоровление все
равно займет много времени. Когда дедушка вернется, я собираюсь отправиться в Лес Девяти
Ловушек, чтобы найти несколько трав для лекарства, что я назначу тебе по приезде. Это
значительно ускорит процесс восстановления.»

- Лес Девяти Ловушек?

Фэн Сяо был ошеломлен, он яро закачал головой и решительно сказал: «Нет, ты не можешь.
Это место слишком опасно, как девушка может идти в такое место? Если нужны какие-то



травы, мы можем их просто купить. Нет необходимости идти на такой риск.»

- Не волнуйся, ничего не произойдет. Я была там раньше и довольно хорошо знакома с
местностью. Более того, хотя большинство трав можно купить, но одну из них точно не найти. -
Возможно, для других Лес Девяти Ловушек был чрезвычайно опасным местом, но для нее это
место было просто сокровищницей.

Это было то место, где нашла Маленького Феникса, именно там она впервые встретила своего
Старшего Брата, а также того Дядюшку ...

Вспомнив, что этот Дядюшка был на самом деле замаскированным угрюмым Лордом Ада, она
неосознанно поджала губы.

Когда они случайно соприкоснулись губами, он сразу потерял сознание. А когда они были в
Стране Зеленого Галопа, он странно себя вел ... И он даже хотел поцеловать ее?

Когда она подумала об этом, выражение ее лица внезапно исказилось, и ее сердце охватило
странное чувство.

Поняв, что его дочь полностью погрузилась в свои собственные размышления, Фэн Сяо
улыбнулся и молча стал за ней наблюдать с сердцем, полным гордости.

Он думал, что его дочь всегда была такой впечатляющей ... Он лишь не знал, какой мужчина
сможет ей соответствовать?

Хотя Фэн Сяо желал своей дочери удачно выйти замуж, однако только от одной мысли о том,
что его собственная дочь, выросшая бок о бок с ним на протяжении многих лет, стала бы чьей-
то семьей ... его отцовское сердце кипело от злости. Вспомнив, что помолвка между Муронг И
Сянем и Фэн Цзю была аннулирована, он подумал, что это событие можно рассматривать, как
скрытое благословение. Таким образом, она смогла бы провести еще несколько лет рядом с
ним.

Тем не менее, устроенный Правителем брак с наследным принцем страны Зеленого Галопа был
отложен на чересчур долгое время. Хотя они выразили свое несогласием решением Правителя,
он действительно не знал, как дальше будут развиваться события. Эти мысли заставили его
сердце тревожно забиться.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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